
— Люси, Вирго может использовать магию земли. Ты выводи всех. — Открой дверь, Вирго. ... —
Наконец-то выбрались. — Нам нужно спешить, Элигор пропал надолго. — А как же Нацу, разве
он не вышел первым? — Нацу и Харпи догнали первыми. ... — Останови меня! — Харпи
пролетела рядом с Нацу, который наконец догнал Элигура, используя ускорение пламени. В
тот момент, когда я увидел Нацу, мое сердце охватили вопросы: Что происходит? Как они
покинули Демонский Ветровой Барьер? — Давай сразимся. С риском того, что эта флейта
сгорит. «Ветра Блейд!» — Харпи не смогла удержать Нацу после удара, и он упал. — Бах! — к
счастью, Нацу успел выстрелить пламенем вниз, чтобы оттолкнуться и подняться. — Крючок
Огненного Дракона! — Нацу бросился вперёд и мгновенно атаковал Элигура. — Магическая
Буря! — Элигур сразу же отлетел обратно в небо. — Чёрт, вытащи меня отсюда. —
Буревестник! — Тело Элигура окружило ветер. Затем он пнул Нацу. — Железный кулак
Огненного Дракона! — Однако, когда пламя атаковало Элигура, его отнесло ветром. — Сюн Лю
Ци, ты даже не можешь подойти ко мне. Жди здесь со своим президентом. — Нацу унесло
прочь Элигуром. Он готовился играть на флейте. — Почему я не могу подойти к тебе? —
Огненные языки licking окружающее тело Нацу. Харпи, наблюдая за боем, заметила, что ветер
вокруг Элигура, кажется, изменился. — Как... Ветер дул прямо в сторону парня, — Элигур
тоже заметил, что что-то не так. Я понял, — Нацу, ты не сможешь его одолеть, оставь это Грею.
— Харпи сообразила. — Что ты говоришь! После этих слов пламя на теле Нацу разгорелось ещё
сильнее, и он сбросил магический плащ. Нацу сжигал окружающий воздух, создавая низкое
давление, и ветер, естественно, двигался в сторону низкого давления. «Меч Огненного
Дракона» не сталкивался с ветром, и Нацу наносил сокрушительный удар. — Харпи, что ты
только что сказала? — Кошки не имеют хорошей памяти. — На самом деле я сказал, что не
смогу победить его и придётся передать это Элюше. — Ты хуже, чем кошка с памятью, но всё
равно одержишь победу, не так ли? — Ну, вот что я сказал. По дороге проехал
четырёхколёсный транспорт. — Нацу! — Вы слишком опоздали, я все исправлю. — Достойно
Нацу. — Как это возможно? Элигур действительно потерпел неудачу. — Это человек, которого
подставил товарищ, Ишу только спас его жизнь, но раны на его теле не зажили. — Элюша, ты в
порядке? — Хм... Всё в порядке. Грэгадиру и Нацу начали обмениваться угрозами сбоку. — В
любом случае, молодец, Нацу. — Элюша подошла и подытожила. — Президент, они прямо
впереди, и мы как раз хотели спросить, что делать с флейтой. — Доверьте это мне на хранение,
всё же это вещи Джелфа. — Я умею расправляться с такими вещами. Элюша передала вещи
Ишу. Группа направилась к месту обычной встречи. — Президент. — Старик. — Почему вы
здесь!? — Макиров был удивлён и рад одновременно, беспокоясь о том, что они не испортили
чего-то, и радуясь, что всё обошлось. Элюша объяснила Макирову все детали произошедшего,
и Ишу также передал ему поддельную флейту. Что касается демона во флейте, то Ишу
действительно профессионал. После того как Макиров выслушал, он вздохнул с облегчением.
Теперь просто свалить всё на голову тёмной гильдии — и проблем не возникнет.
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